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\liì facciamo a descrìvere un magnifico vaso « di cui né fù concesso 
iàr trarre il dis^^no per coiiesta'dcl sig. cav. Lamberti '^ quando n’era 
possessore, frà una copiosa e squisita collerìone d'altre stovi^iei pro- 
venienti dagli scavi operati per dì lui contò nei dintorni di'Hiivo* Av- 
venne cotale insigne scoperta nel mese d'aprile anno scorso ,'àpr«MÌosi 
un . sepolcro dì 'straordinaria grandezza (1) « che raccbitideva quei pra- 
ssi ^’ggetti, di cui)8Ì die' già cenno in questi fogli (Bull*1834,p.1fi5)« 

11 vaso è della forma di quelle anfore che hMino i manichi rial- 
zati al dissopra dell' hnboccatura « ed è alto raet. 1,36 sino all'orio , e 
met. 1^60 fin dove ^unge il sn^riore confine ddle %nse. 11 piede, che 
n'è distaccato, è fregiato di bellissimo ornamento il quale si piineipia 
da una figura nriaschilc alata , che da fianchi in poi conversa in fogliame 
di cardo*, si prolunga da dritta’ e da manca in aggiramenti svariati di 
fiorì*, foglie e bucoioline e viticchi fot manti- assieme tuU' intorno un 
assai ricco e ben composto ornamento. La inferior parte del corpo 
dell'anfora è attorniata da un ordinamento di leoni , grifi , cavalli , 
' cinghiali, paniere, damme, caprj c arieti che l’Un l'altro s’inscguooo. 
AJ dissopra è lutto copiciio di figure così nel lato dinaurì coinc in 

(i) Lungo palmi la , largò j[)alini ** » profondo palmi 7. 
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quello di dietro ; e in egual modo anche il collo d'ogni parte- Dalle 
spalle all'orto a' innalzano ben disposti i manichi , ciascuno dei quali 
nell’ inferiore attacca ttura si divide in due teste di cigno , e nella su- 
pcriore racchiude in mezzo alla voluta due teste umane in rilievo con 
piccoli pilei in capo; cosicché da ogni banda del vaso si mostrano i due 
volti umani al dissopra e le due teste di cigno al dissolto. 

11 latp principale del vaso ritrae il triste caso d’ Ofelido , il quale 
in mezzo sth distéso morto sopra un magnifico letto' mortnarìo, intorno 
a cui sono diverse persone intente alla funebre cerimonia eh' è sul 
principiare. Si accosta verso il feretro una donna velata e coperta di 
ricco pann^giamento , in atto di coronare l’estinto di un ramiccllo di 
mirto, ossia d’alloro, raccolto in cerchio, menlreché colla sinistra sol- 
leva il panno, dal quale è coperto dal collo ai piedi il diletto fanciullo. 
A capo del letto dalla man sinistra si vede altra donna con aperto 
un ombrello nelle mani c del quale fh baldacchino sopra la testa del 
debmio ; ootaie donna é seguita da due altre persone^ inlomo le quali 
aon' spenderemo paiola , siceoitié modernamente nsUnnite^ '> ir i ir' 
- 1 , Da sinistra si atacoslado. altre ttA peraonct fra. le quali, si. disiingoe 
il -secchie, pedagogo, determimita dalla chiara iqtigrafa (l'AIdATiU'OS); 
tenendo in. mano il bastone e la lira.^ ésprime ;meravigliosamento l’ in- 
Icmo-allànno che il preme. Degli altri due personaggi V che'potiarm 
ambedue sul liapo tavolicri.csridn di.varie'sfKÒiodi vasi come se ne 
trovano negli stessi sepólcri che si'apcoab di'giòrnó in giorno i‘l’uno 
tigne in mano una borsa a rete, nella quale paréiss cdotengl^nio'mònete, 
l’allro'tina speciosi profumiere,-di dui. noti si ^tingne bastaateàieote 
la velia forma tari <htsegno che abbiamo sdtl’occhkK ! . o 

Sarebbe cosa lunga a ragionare intorno' i particolari di tale rapì- 
prcsentazionc; imperciocché farebbe n^estierr un esame loiiUilo di, tutto 
il fuuerale aulico come era in uso in, quelle parti uve si é trovato il 
vaso. La qual cosa essendo fuori del nostro scopo, ci cootentienio di 
accennare i’ importanza' della graziosa .rappresentazione i serbando il 
resto ad op^wrlima .occasione. Estliiuanio^ pct>ltro nostro principal 
debito spigai e il qeieo mitologico , il quolf esiste fra i diversi, gruppi 
che sono rappresentati sopra ogni parte di questa meravigliosa stoviglia. 

È abbastanza noto a quelli che sipaou i nostri studj come l’ infe- 
lice fanciullo , dei di cui l'uneiali si tratta, fosse abbaudouatu dalla 
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dÌMttenta nudrioe , per andare a scorgere i cosi detti sette duci centra 
Tebe al fonte, di coi avevano ardente desio quando di passaggio per qnel 
luogo. ntorian di sete r luogo > reso >poi eelebre'da cotale funesto caso. 
Ipsifi* chiamavasi la disgraziata regina 'di Lemno , alle di cui cure 
era confidato, da Euridice, sposa di lieurgó rè di Nemea, l'unico 
figlio, il quale fù ucciso da velenoso colubro insidiosamente accostato- 
segli nel momento che la ridetta sua nudrice crasi dilungata al fonte 
suddetto. E quel colubro fu immediate ucciso dagli stessi guerrieri , 
ch’avean sollecitata la cura d’ Ipsipilo a dissetarli , ma rimanea poi 
sempre a quella il triste e gravissimo obbligo di narrare la orribile 
disavventura alla madre che aveagli adidato siffatto pegno del suo ma- 
terno amore ; ed è questo appunto il momento , che il valente dipin- 
tore ha ritratto nell'ordinamento superiore rlel vaso. 

È qui dipinto nel bel mezzo l'atrio d'un tempio a quattro co- 
lonne con proporzionato frontispizio, da cui dipendono a modo di voti 
alcuni teschi d'animali differenti e le ruote d'un 'carro . come si veilc 
snelle altre volte nelle dipinture di simili vasi (1), Fra le colonne mez- 
zane di questo edifizio stà una donna regale , che sebbene immobile 
della persona e dignitosamente atteggiata delle braccia, pure pel severo 
aspetto e la bieca guardatura mostra a meraviglia ]' intcokso cordoglio 
e l'ira soperchia ond'è punta. È questa la madre dell’Ofelide, coine 
si legge scritto chiaramente sopra il capo (ETPY AlKH) ; ed è intesa a 
riguardare ed ascoltare altra donna che le si appressa da dritta fra la . 
prima e la seconda colonna. Questa con iimrile postura le s* incurva 
dinanzi e tutta mesta £ volta a ragionarle premurosamente ; ' ed è ap- 
punto Ipsipile , mossa a narrare il funesto avvenimento che si disse 
poc'anzi^e lei vediamo chiaramente determinàta dal nome sopiappoitu 
al suo capo. Finora tultu'quello die si vede figuralo nel nostro quadro 
lai spiega ooil'ajuto di così bei nomi e con qucllii che gli scrittori ci rì- 

• 1 ;l. I ■ ■ 1-1 ■ ' . 1.! !■ :.) i 

(i) CL Raoul-Rochctte , Mon. ined. tav. XLV. Senza eotr.irc nella 
spiegazione di siffatte insegne; noi ci facciano a ricori^r^ a'. nostri, lettori 
degli scudi che erano attaccati aU'Olimpieion, di cui.cì ha .lasciata la desep- 
zione Paiisaiiia V, io; i quali pare abbiano molta analogia a quL.sta rappre- 
sentazione. È noto che questo passo di Pausania ha torinéntató multo chiun- 
que ha scritto sopra quel celebre tempio. Forse potrebbe rifletterci qii.alchc 
Inme il nostro disegna ^ 
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cordBPt) kii quel oekbre /alto ; e mercè di ahra epi^Ce s' inteode pur 
bene la preseaia d' un guerriero' armalo da capo a piadi^ il quale 
dairaltroicbnlo, fra la terao e quarta «donna, aendn-a- anch’egli al- 
teiilO a dire pacatamente alounchè ; il nome che ne foorasta là figura 
ci fa tuiiuccere queW>>^n/iartto (AMtiAPAOS), il quale in Ul frangente 
cliinoaù il fimciullo eoo! apposito noiae, per indicare il triste iato a cai 
era Soggiaciuto, ed (APXEMWPOS) difatti Sta scriuo; sopia il letto 
^ dell'estinto, ki ambedue i lati del ridetto tempio si osserrano due 
, gruppi , i quali si trovano in corrispondema colle due persane ebe 
liancheggiano Euridice. Am(iarao,la di cui presenza rien qecessaria pel 
complesso della rappresentazione , non comparisce senza alcsmo di quei 
che furono testimoiij del triste caso j e Parlenopeo (IIAIOEMon.IO!) 
c Ca]>aneo (KAPANEVZ) l’accompagnano fin al veatibolo di quel tem- 
pio , dove il valemmo in discor.so coll’attonita regina di Nomea. Il 
primo pare che inclini ad entrare anch’esso in quella casa giè lotto 
iriaulo e mestizia ) ma Capaiieo, appoggiatosi sulla lancia stA fermo 
accavallando. Tuiia gamba suirallra e con espresBivo movimento delia 
mano destea, quasi volesae richiamare l’attenzione del suo compagno. 

La disperala madre, accesa di collera per la mala cura della ne- 
gligente nutrice fece impcigionurla ajipcna narrato il caso; e giè 
l'avria morta con crudele supplizio se non v’eran fortunatamente i 
r piaprj suoi figli fra io stuolo d’Anifiarao,i quali con l’ajuto del prode 
nlur dum la tolsero di caixerc e camparono da morte: e non deve però 
far meraviglia d’iucontrarc daU'ai Irò lato del tempio, presso ad Ipsi- 
pile , due giovani guerricriiv armali di aste , piieo e clamide , l'uno 
da’qimli porla la leggenda EVKEOZ, il nome appunto del primo dei 
.suoi tigli che olibc da Giasone. Dovremmo avere il nome ili>Oeifil«i;a 
r determinare rallns. guerriere j ma sia che la mtlora del vaso' n’ablda 
-ivi involalo la Jeggendà^. ossia che l’artista pensasse bastare un sol 
nome a dichiarare il gruppo , colai nome ne manca. 

Avendo noi cosV osserva lo. tanto l’apiiaraio della ponrq>a fijmebre 
'iVAi'chatnofo,''q(iraM ia triste scebo della madre ctdlJ' ntidrice , si 
potrebbe supporre, fecondo l’analogia d’altri v.'isi, che n resto ddle rap- 
pi'cSeiilazioni non avessc'aliro fine che di aggiungercqualche decorazione 
di rapporto col principale soggetto. Ma il valente pitture, prciKlundo 
a I .-ipprescntare la morte d'Artheuioro , da cui è nolo avore aviilnori- 
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ghie la SstiUirione dei celebri ginochi ginnici che si iacevaDO con Unto 
fasto e con somma rinomanza a Nemea , dipinse sull’alto del nostro 
vaso , come in un terzo ordinamento , a mano manca del tempietto la 
ninfa Nemea , alia quale lo stesso Giove concede per tutti i tempi po~ 
steriori l'insigne privilegio. Ella un poon più bassa del pùdre degli dei 
gli siede accanto , quasi in atto di preghiera',, mentre che egli, (il ful- 
mine ai fianco, la destra appoggiala sullo scettro sormontato dall’a- 
quila) , colla sinistra pare che accenni la grazia riportala , la quale ben 
s'accorda eziandio colla mite espressione della sua fisonoinia. Anclie 
queste figure ha Voluto determinare il pittore nel nostro vaso coi nomi 
scrittivi i cosa gradevolissima in quanto alla ninfa Nemea , di cui sic- 
come .sprovvista di attributi caratteristici si sarebbe potuto sospettare 
ma non dire con certezza , re fosse mancata la opportuna Icggeixla. ■ 
Nou tanto facilmente quanto questo bel gruppo si spiega quello 
ch’è dipinto dall’altra parte in analogo silo. La diviniti quivi rappre- 
scnUla Irenchi palese mercè di appostavi epigrafe , pare nomlimeno a 
primo aspetto non avère nessun rapporto col soggetto principale della 
dipintura finora descritta. Infatti qual rapporto ha il fiacco coll’Archc- 
moro c con alcuno di coloro che abbiamo veduto figurare sol vasof 
Pure Bacco giovane sopra magnifico strato vi si vede diphrto. Egli è 
appoggiato sul gomito sinistro , tenendo in mano la lira e porge colla 
destra una coppa ad un Satiro che gli mesce alcun gradito liquore da 
una olpe di particolar forma. La testa è coperte de) diadema e di ricco 
velo , intorno e sopra di lui si vedono copiosi pampini che si radunano 
a guisa di perula. Il nome (AIOItTZO!) slù scritto in chiara leggenda 
e ncs.s(in dubbio può accadere intorno la spiegazione anche )>el lato 
degli btlributi ; ma sopra un siflatló vaso come si lega la sua pi esenta 
al modo tn cui tutti gli altri gmppi l’uno fra l'altro stanno in atrettis- 
sinVo nesso? Noi ci abbiamo lungamente meditato, ma contuttociù nulla 
altra spiegazione potè fame paghi fuori delta seguente, di cui peraltro 
cmifcssiamo volentieri la debolezza e r hiccrtetza. ' 

Ci narra Notinio (Dionys. XXXVll. 194-750) che lo stesso Racco 
insliliiisse i giuochi equestri c ginnastici nella celebrazione de' ftuicrali 
del suo diletto OJelide, Benché , secondo ogni apparenza , VOfclidc di 
mi quivi si tratta non abbia alcuna rclaziotie coll’Orclidc della nostra 
rapptrsmlazioiir , pure l'anahtgia del nume jioircbbc .vverc mlbiitu 
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atU* tceltn di qiietta dÌTiaiUi fatta dal pittore del Vaao: il nome d'OfidkW 
aTioeonnra anche presao a Bacco nella, storia. dei pirati tirreni, che per 
>hii furono traamutati io delfini CHygin. fab. CXXXIV). Questo nome 
per conseguenza aoostra avece un «{nalunquesiasi raj^iorto con Bacca, e 
atccome coche il cadavere d'Atrcheroora sulla nostra rappresentmioae 
è assai grandeiper wo.iiuiciiillo , ctjitt'era quello lasciato in terra, se- 
condo la lavnU,da Ipsipile, cosi anche al pittore del vaso poteva essere 
nota qualohe varietà di .colai, (avola , d'onde, prendeva uiotiyo di dipin- 
gervi il dio Bacco con. on suo seguace,; divinità .qui atta per lo meno 
ad accennare, la sragione, inselli cadeva la'rìcorrenza delle festività 
instiluite in onore d'Archemoro. ^ 

■j i Questo stabilitosi neiruoa o neUVdtra. marnerà., le rappresenta- 
zioni che si osso-vano con minor, ricchezza sul collo e sull'altro lato 
dei ceso, lacilinente pigliaoo i loro relativi motivi,' Sul collo si vedono 
reppresenlate due acene d| pai l!uin ppò aver rapporto ai giuochi con- 
ceduti da Giove fila. ninfa flec|iea,j. l'altra allo, atesso Bacco al quale 
è sacra la danza .che, in tenq>o- mutturno dai suoi e^juaci gli, vicn ese- 
guita al chiaro di;fiaccole e delle stelle, che. vi .sono accennate. Sul 
rovescio dell vaso in riccliissima composizione stà dipiiUo l'allibro delle 
EapCridl, Con, Ercole , .dtlanfe e le altre figure che, v’ hanno relazione 
e di cui daremo conto in. appresso. I .. i .-ijn 

c.'i '• Sul lato prindpale dd, collo dunque si riscontra la celebre gara 
din Pdope ed. EnomaOBiOye peraltro'ooii nfiiwao; scorta quelle belle 
^grifi che d. hanno retta, tanto facile la z^pzione del quadro sopra 
ilhistrato. Ma Ja. frequenza ^'altre rappresentazioni sullo stesso sog- 
getto noli fà cadere alcun dubbio intorno la spiegazione da noi propo- 
stane. Le dotte ricerche del .eh. Welckcr,eaposte nella sua edebre 
edizione , del Filostrato pag. 309, rendono superfluo di entrare in un 
nuovo emme di aimili rappresoitazioni: imperdocchè si. .vede facilmente 
che:il pittore. del nostro vaso molto, si rapportava al quadro descritto 
dal Filostrato. Duo coppie di eroi si vedono sopra due bighe; la priiqa 
delle quali l’occupata dalla stessa Ippoilamia, coronala da un alto 
diadema , tenendo nella destra un'asta e fiertnandosi colla sinistra sul 
davanti del carro. Il giovane che l'accompagna i vestito della semplice 
clamide ; egli tiene le redini dd cavalli , volgendo gli sguardi tranquilli 
a securi dd buon esito di quella pericolosa gara , verso coloro che 
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riose^otio in precipitalo corso sull'altro carro. Sopra questo si vedi; 
un eroe armato d'elmo, coraiza , scodo ed asta ; miuaccioSi sono i suoi 
sguardi , ed a minacciar quei , che l' hanno di lantò preceduto nel ludo 
buie, ^li brandisco la lancia od alza lo sciido. Il suo compagno, che 
per quello ohe sembra non è che l'auriga, gli àth (Taccanto con graia 
negligenza , ma nen senza essere sos{)otto , come Tera difntti Minilo , 
il quale ingannò per tradimento il padre d'ippodamia. IntaalO pcran- 
che non è roUo il listale asse del carro} tutto paro che vada in peiTctla 
regola , meno che i giovani amanti sono prect^Uti di molto al severo 
padre che t implacabilmente geloso dell'amata sua figlia. Si potrebbe 
fiire anche ehe.i cavalli di Pclope sono in rapido corso si , ma non da 
uguagliane quella precipitata fuga, la quale si disrerno In quei d'Eno^ 
nao.'Questi vengano instigati dal fervore del lui u padrone c si vede 
che tutte le loro forze sono in piena attività. L'artisln savio, siccome 
non ha .voluto far vedere il triste spettacolo d'un insidioso tradititénto, 
dipingendo il 'carro rotto o l'eroe caduto,, coil ha preferito epiella 
maniera simbolica si potrebbe dire, di cui .si sono prevalsi nua di rado 
gli artisti .antichi generalmente, o priucipalnicnle i pittori di vasi. La 
inttoria , di^oui Pclupc si mostra già quasi siouru. per la .IranquilliU 
della sua fisonòmia e per la nascosta superbia che vi si rinlraccia, 
personificata si vede in un genio alato, ohe si libra a volo sópra |i 
«avalli della prima biga, tenendo sciolta) ntdià sinistra' Una tona, 
fbVao premio o segno del felkq evento , mentrechò addita cella destra 
Una stella , che si vede a^ipresso- e anch'essa probabilmente in rolativn 
aignifieanxa. In tntl'allra maniera è accennato il triste fine dal cui- àtò 
minacciato l'orgoglioso despota di Pisa ; perciocché sotto i cavalli corre 
con velócità eguale un lepretto , di pessimo augurio come lo avean gli 
dntichi (Ved. Ann. 1833, pag. 95 e 272). Non so se abbioda rappor- 
tarsi con si bella rappresentazione la Sirena a carpo d'uccello, che suo- 
nando i cembali stk dipinta fra aggiraineuli analoghi a quelli del piede, 
«ale a dire ira intrecciate foglie di bcirornaiucnto. 

So questa rappresentazione della celebre gara di Pelopa Ita molta 
relazione col gruppo di Giove e Ncmca e cull'ncCeunalanc istituzione 
dei gìuòcbi equestri in onore d'Arclicmoro , la danza lisccbira clic si 
vede sul rovescio del collo , iiitcraincutc appartiene a quella divinità a 
cui uuorc è mussa. Anzi non sarebbe fouii di proposito che lo stcs.so 
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DiotiÌK> li avesse da riconoscere nel bd giovane , die balla con una 
ben vestila donna, la quale non pare semplice baccante. E forse qui si 
celebrano noue o altre croticbe ccrimouìe ; certo è che la coppia , di 
cui dissi, figura in primo luogo, mentre che altra donna, la quale con 
tirso e cembalo gli balla innanzi , c così pure due Satiri con baccole, 
limo e corona bendala , formano il coro del festoso rito. 

Il lato opposito , ossia il rovescio del vaso , è lutto coperto dalla 
rappresentazione delle Esperidi , alle quali si accosta Ercole diretto dai 
consigli di Adante. Sopra di die molto abbiamo pensato per conoscere 
qiiàl rapporto potesse essere fra la rappresentazione principale c questa 
ultima. È vero ebe secondo la sagace osservazione di'Zoega ( Bassir»* 
lievi 11 , p. 91) • sin dai primi tempi i pomi erano il premio de’ giuochi 
ginnici i quali senza dùbbio , al par de’ giuochi teatrali , prindpio' ebbero 
ne’ divertimenti autunnali della gente di campagna , onde ponto epre- 
mia in certo modo divenner d’equivalente signi ficaziniie • , e per cons*' 
guengn Molto adatta all’insieme del nostro vaso sarebbe-la ridetta rap- 
preseti fazione dell’albero coi pomi delle Esperidi : condossiadib più 
d’iin rapporto ginnico riscontrando sul nostro vaso, e determinandone 
ancora esdusivamente sepolcrale l’uso , sempre dovremo por mente ai 
giuochi che anche ne' funerali soleano adopcrarsu Anche senza entrane 
perciù nei rapporti misteriosi , che si trovano iiicontiastabilmente Uf 
cotale celclire' mito delle Esperidi , noi possiamo spiégare il ra|iporto 
evidente fia in morte d’Archemoro è il. rovescio dal semplice signifi- 
cato di qiicl frutto , il quale ebbe in premio il protagonista di tutti gli 
atleti , lo stesso Alcide -, tanto più che anche il Dacoo , di cui abbiamo 
parlato di sopra , ha un rapporto diretto con quel sospirato fruite 
(vcd. peg. 165). Presa in tal senso la ridetta rappresentazione era 
pur bulina per accennare il tcin}>o in cui fu fatta la couaecraziane di 
si splendido vasii , vale a dire l'autunno , in che matura ogni frutto e 
si celebrano ogni sòrta di giuochi. 

Attortiglialo da un grande serpente è l'allioro dei tanto bramati 
pomi nel mezzo del quadro, e lo vergini che lo custodiscono in numero 
di scile sono da ambedue i lati. Ogimna d’esse Ita differente occupa- 
zione ; che corone , s[iecchj , cinture ed altri arredi muliebri lor si 
vedono fra inani. 11 itkkIo onde son mosse c com|K)Sle in groppi è 
aiiinialo assai c di molta grazia j sopi-a di che non alicniiaino di dilitn- 
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garci , persuasi essendo che niuu dire potrebbe uguagliare l' efletto 
prodotto dalla reale ispezione di cotale dipintura. Gioverà rilevai'e so- 
lamente che gli oggetti attribuiti alle leggiadre donne pare non siano 
scdti senza simbolico rapporto , e che anche il parziale collocamento 
di ciascuna ninia non sia arbitrario , essendoché quella p. e. , che siede 
sopra nobile! scanno presso al piè dell'albero , avrà forse da ritenersi 
per la principale. In quanto al numero che qui è di sette , sappi.nnio 
esisterne assai svariate tradizioni e quella che ne ricorda appunto 
sette non manca e s’incontra in Diodoro ( Diod. Sic. IV. c. 27. p .162). 

,..i Ercole che va in cerca di quel misterioso giardino ove stà custo- 
dito il raro frutto, si vede sopra un piano più in allo vicino all'Atlan- 
te, che occupa l'ordine superiore del vaso. Minerva che l'assisteva 
fedele compagna in quel lungo e pericoloso viaggio, si è pasta a sedere 
più in basso sopra uno scoglio , inviandogli appresso una figurina ve- 
stita ed alata quasi a recargli il felice successo di tanta impresa. Il por- 
tatore del glo^ celeste stà dritto a guisa di colonna , raentrechè Al- 
cide gli muove questione relativamente a quelle vergini, le quali oltre t 
che erano conosciute generalmente sotto il nome d' Esperidi si dicevano 
anche Atlantidi. Eccoci pertanto coll'audace figlio di Giove e di Alcme- 
na i^li estremi confini del mondo terrestre •, là d'onde si partono ed 
ove tornano tra sera c mattina i lucenti carri del Sole e della Luna 
cogU altri iddìi siderei. 11 momento tolto dal pittore sembra che sia la 
notte Cosi perchè si vede coporto di brillanti stelle il globo che porUi 
Atlante sulla tosta, come ancora per le stelle che si vedono accanto ad 
un aereo cavalliero ed una biga, che l'Atlante fianchi^giano. La figura 
eh' è sopra la biga a mano manca non ne palesa chiaramente il sesso, 
e perù nasce difficoltà alle spiegazione del personaggio. Reputiatno il 
Sole potere escludersi ragionevolmente per que'duc soli cavalli che 
traggono il carro, poiché d'ordinario suole vedersi tirato da quattro (1) 
e sembra più ragionevole pensare alla Luna , alla regina delia notte 
per quelle stelle che si vedono sopra i cavalli. Spesse volte il Sole 
si mostra anche circondato da' raggi , che spandono il largo splen- 
dore che gli è proprio ; e qui invece la lesta del nume in di.st orso è 
cìnta in largo cerchio da un ricco velo, il quale ornamento più spesso 

(l) Confrontisi peraltro la dotta nota del eh. Panofka nella dissertazione 
intitolata: Lever du Soleil, représentè sur un rase du Muséu BUcasp. i. 
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si>rìncontj'a dÀlo Lufia ’chc al Solei, avvegnaché ancke -a <qaeatr 
non sia sfi*ano afTalto. -Sia che che ne siasi, a'qnet' carro corrisponde'i 
(lalPaitro Banco un caTallici*o con fiaccola in» iiiano e una stella di> • 
nanzi che racilmente vien riconosciulo per Espcro , il quale dagli* 
antichi é ancora chiamato il desultor. Non vogliamo ^raltro op--^' 
porci a quei che stimano vedervi figurato lo stesso dio del- giórno- ne) » 
precursore della luce. Lucifero, il quale caccia le stelle, di cui nob si< 
vedono che poche. Dopo tante prdìahilité ' che abbiamo' accennate ' 
intorno le diviniti sideree e notturne, ci sia permésso soltanto di far • 
osservare ai nostri lettori che anche la parte del colto del* vam che 
sovrasta a questa rappresentazione ci ritrae scena notturna, colla quale ‘ 
tiene starebbe in analogia la nostra 0|>iniono intorno la presenza della * 
Luna e di Espcro come dicemmo. 

Prima di chiudere questa narrazione rileverò una singolare par- 
ticolariti» che 8* incontra nel quadro della morte d' Ofelide ; ciò è «he 
tutte le figure di quel mito, non escluso Giove rstcsso , hanno Puna* 
mano atteggiata per le dita in fascino , volgarmente coma ; iLche ere-' 
diamo doversi rapportare a questo che trattandosi- d'un avverso caso 
che si narra o si ascolta , ciascuno di que' personaggi si oqnra sotto la 
lulela del fascino per allontanare da sé la mala ventura, che in ana-'* 
logia o in cons^uenza^delPavvenuto pótrdlibe sopravvenirgli (1). 

‘ Arrivati come siamo al fine della nostra descrizione non ci rimar- < 
rebbe altro d'aggiungere che poche parole intorno lo stile sublime 
del vaso e la ricchezza stupenda delPanalizzata composizione. Questo 
egrc^o monumento peraltro siccome è esposto pubblicamente nel reai 

' ' : 

(i) Senza nulla togliere al merito della sottile investigazione fatta dal, 
mio erudito amico, pctisercisi potessc.rifcrire cotale attitudine esprimente^ 
il lascino non tanto alla tutela dei personaggi del quadro , quanto di coloro 
che in antico doveano considerare il vaso : imperciocché il pittore amando 
di ritrarre un caso cotanto famoso , né potendo torvi il funesto che per sé 
stesso emerge da un avvenimento di morte si compassionevole e di cui 
forse tutti gli ubbiosi spettatori di quei tempi ^ avrebber , tratto argomento 
di sventura per loro medesimi , è da creder che opponesse sul quadra stesso 
siOàtta medcla ch'era reputata validissima a preservare d'ogni malore. Nella 
quale sentenza pare he conforti Pusservazione che Giove, Nomea e gli altri ' 
immortali ancora lan Patto istcsso , e non poteano per loro esser tocchi 
da malìa né Pteacrae offensionc. M.T. P. 
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museo borbonico, coti più convenevole è di rimettersi al generale 
plauso che hanno riportato quei vasi , del cui acquisto la colta Europa 
si i altamente gratulata verso quel celebre museo. Le altre stoviglie 
che furono trovate contemporan^mente meriterebbero un simile an- 
nuncio } ma siccome l’ Instituto ha intenzione dì pubblicarne intagliata 
in rame , una fra quelle che ha estensione non inferiore al vaso d’Ar- 
chemoro, cosi sarebbe cosa strana dì parlarne due volte. Del disegno 
tanto di questo quanto dell’altro ed anche di lutti i vasi che fanno 
parte del ridetto acquisto , l’ Instituto ha debito di gratitudine verso 
i sigg. cav. Lamberti e doti. Pizzati , e mentre l’ Instituto stesso fiirk 
pubblicazione di quello favoritoci in accuratissima copia dai ridetti , 
il vaso d’Àrchemoro e quello della Filomena , i di cui disegni si tro- 
vano fra la insigne collezione del sig. prof. Gerhard , presto , noi spe- 
riamo , saran dati in luce dal dotto collettore. Per la qual cosa , ri- 
guardo al vaso qui descritto ci siamo di buon grado astenuti di entrare 
in alcun esame più profondo intorno le rappresentazioni , dì cui ab- 
biamo dato solamente una breve e ragionata descrizione ; ben sapendo 
ch'egli al dissopra di ogni altro si troverà in grado di parlare con 
erudizione e sicurezza intorno l’uso , l’arte c le rappresenta- 
zioni di quelle stoviglie , di cui egli ha fatto immenso tesoro di ossee - 
vazioni e profonde ricerche. 
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